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Morava — 23 000 let pred nasSim letopoctem

“Pied 25 000 lety byla v dnesnich Dolnich Véstonicich na Moravé v Ceské republice
vybudovdana osada sestdvajict z chatrci postavenyjch z kameni a mamutich kosti. Jde o nejstarsi
stale obyvané lidské sidliste, které kdy archeologové objevili.” — Wikipedia

[Misto déje: V kamenné chatréi si pravéky muz se svou Zenou povidaji o poslednich novotach v
osadeé.]

Zena: “Muzi!”

Muz: “Ano, zeno?”

Zena: “Vidéls uZ tu novou chatré, kterou si postavil nas soused?”

Muz: “Ano, vidél.”

Zena: “Co si o ni mysli§?”

Muz: “Nemyslim si o ni viibec nic. Je to chatré.”

Zena: “Je velk4.”

Muz: “Opravdu? Nevsiml jsem si.”

Zena: “Je hodné velka.”

Muz: “Tak dobra. Pfeju jim to. Museli nasbirat spoustu balvani.”

Zena: “Ano, ale to neni vechno. Vi§, co udélali jesté?”

Muz: “Nevim, ale urcité mi to ted povis.”

Zena: “Taky pouzili mamuti kosti.”

Muz: “Opravdu? Nu dobra. Je to zajimavé. Je uz hotova vecere?”

Zena: “To je véechno, co mi k tomu feknes? Ze je to zajimavé?”

Muz: “Ne. Mozn4 jsi mé dobre neslysela. Taky jsem rekl, ‘Je uz vecere?”
Zena: “Jesté neni na stole.”

Muz: “Na jakém stole?”

Zena: “To se ptas moc dobfe. Na tom stole, ktery neméme, protoZe nase chatré je na stil moc
mala.”

Muz: “Mné ale nevadi jist na zemi.”



Zena: “Dobra. Doufam, Ze ti taky nebude vadit nejist na zemi, protoZe z4dn4 veéefe nebude.”
Muz: “Proc¢ nebude vecere?”

Zena: “Pro¢ té nenapadlo pouZit p¥i stavbé nasi chatrée mamuti kosti?”

Muz: “Omlouvam se. Je to pravda. Nenapadlo mé to. Tebe to ale taky nenapadlo.”
Zena: “A proto dneska neni veéere. Nenapadlo mé to a tebe to taky nenapadlo.”

Muz: “To je néco jiného. Ty varis. J4 jsem lovec.”

Zena: “Hrozna $koda, Ze neumis stavét.”

Muz: “Uz jsem ti fikal, ze je mi to lito.”

Zena: “Ano, a ted kdy? jsi se omluvil, tak se ta nase chatré najedno zd4 mnohem vétsi.”
Muz: “To myslis vazné?”

Zena: “Ne, pochopitelné&, Ze ne. Ty jsi hlup4k. Tak jaky byl dneska lov?”

Muz: “Skoro se mi povedlo zabit Savlozubého tygra.”

Zena: “Opravdu? Co se stalo? Jsi v poradku?”

Muz: “Jsem jen trochu poranény. Tygr na mé zautocil a nez jsem ho mohl probodnout svym
pazourkovym nozem, jeden lovec ho zabil.”

Zena: “Ktery to byl?”
Muz: “Nas soused.”
Zena: “A jak ho zabil?”

Muz: “Mél takovy dlouhy ostép, ktery si sdm vyrobil. Na $pi¢ce mél naostieny kousek mamutiho
kosti.”

Zena: “Tos mi radéj nemél fikat.”

Muz: “Protoze se ted o meé budes vic bat, az ptijdu lovit?”
Zena: “Proto ne.”

Muz: “Mam Cerstvé maso Savlozubého tygra.”

Zena: “Dobra. UloZ ho do spiZirny.”

Muz: “Do jaké spizirny?”

Zena: “Je skutecné s podivem, Ze jsi porad jesté nazivu.”



Navstéva Ceské rodiny — Zpovéd jedince, ktery prezil

Nedavno jsem se dopustil chyby a navstivil jednu ¢eskou rodinu. Dneska, o nékolik dni pozdé;i,
se z té zkuSenosti porad jesté zotavuji. Nevim, jak to zvlada ta ¢eska rodina. Doufam, Ze jsou
vsichni v poradku. Byli uz dost vynervovani, kdyz jsem k nim dorazil. A pak to §lo od desiti k péti.
Nakonec jsem byl rad, Ze jsem vyvazl zivy.

Mam dojem, Ze cela ta véc byla ¢astecné moje chyba. U nas v Americe si prili§ nelameme hlavu,
kdyz chceme prateliim zavolat a Fict jim, Ze ten den k nim zasko¢ime na navstévu. Obvykle jen
teknou, "Jo, klidné prijd."

Je ziejmé, 7e tady v Cechach je to trochu slozit&jsi.

V tomto pripadé byl diivod navstévy nasledujici: dluzil jsem svému ¢eskému priteli néjaké
penize. Taky jsem si uvédomil, Ze mam jednani ve ¢tvrti, kde Zije, a tak jsem mu rano zavolal a
ptal se ho, jestli se miiZzu u néj stavit a ty penize mu dat.

"Ale jo," povida, i kdyz jsem v jeho hlase ucitil trochu nervozity. "Kdy asi prijdes?"
"Co takhle kolem 11:30?" ptam se ho.

"No..." odpovédel. "Momentik." Polozil sluchatko a pak jsem zaslechl hlasy, jeho a jesté jeden,
patrné jeho Zeny. Jejich vyména nazort néjakou chvilku trvala a zdalo se, Ze je stale hlu¢néjsi.
Potom sluchatko konecné zase zvedl a povid4, "Promin to zdrzeni. Jo, jisté. 11:30 je fajn."

Chtél jsem se u néj jen zastavit, dat mu penize, co jsem mu dluZil, mozna si vypit Salek kavy,
trochu si popovidat a zase jit. Prosty plan, nemam pravdu? Neuvédomil jsem si ale, Ze svym
zdanlivé jednoduchym timyslem jsem bezdécné zapricinil v byté svého pritele to, co lze nazvat
"panika ¢eské pohostinnosti".

Chyba #1: Sjednano na posledni chvili! Poté, co se manzelka mého pritele dozvédéla, ze dorazim
za dvé hodiny, zpanikarila pfi predstavé, Ze host uvidi jeji "neuklizeny" byt, a okamzité se pustila
do horecnatého smyceni kazdého koutku.

Chyba #2: Navstéva kolem ¢asu na jidlo. Neplanoval jsem navstévu del$i nez pil hodiny a tak
jsem piedpokladal, Ze nenarusim rodinny obéd a jeho zvyklosti. Nanestésti pro mého pritele si se
mnou piresné nedomluvil predpokladané trvani navstévy. "Prijde v 11:30?" ptala se ho Zena.
"Zustane u nas na obéd? Nabidl jsi mu to? Proc¢ jsi ho na obéd nepozval? Co kdyz bude mit hlad?
Nemam nakoupeno!"

A v ten okamzik se nabidla matka mého pritele, ktera Zije s nim, jeho manzelkou a jejich détmi,
Ze pro mé upece né€jakou sladkost. Mozna Ze slovo "nabidla" neni ten nejvystizné€jsi vyraz pro

zpusob, kterym to podala. Podle mého pritele to celé znélo spis takhle: "JeziSikriste, to ja budu
muset néco upéct, jako bych neméla dost prace i tak!"

Takze kdyZ jsem konecné do bytu svého ptitele dorazil, privital mé ve dverich sice s ismévem na
tvari, ale byl to takovy ten napjaty askleb, co vidite ve tvari cloveéka, ktery praveé vzadu na zahradé
zakopal mrtvolu a ted otevira dvere a zjistuje, Ze tam stoji policista. Tedy ten nervozni ismév, co
ika: A nazdarek! Jasné, viechno v poiddku. Proc ne? Pojd'te dal, strazniku.



Pritel se mi nejprve omlouval za "ten neporadek," i kdyz se mi jejich byt, tedy to, co jsem z néj
vidél, zdal dokonale uklizeny. Pak mé prisla privitat jeho Zena. Z tvari se jijen lilo z
dvouhodinového uklizeni. Jeji prvni véta byla omluva za "ten neporadek."
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"Doufam, ze nerusim," povidam hostitelim. M{j pritel i jeho Zena mé zacali ujistovat, ze
nerusim, oba tonem, kterym policistovi vysvétlujete, Ze tu hromadu hliny vzadu na zahradé
udé€lal obrovsky krtek.

V pribéhu nasledujici hodiny jsem nejprve dostal kafe, po hlasité a déletrvajici debaté v kuchyni
mezi manzelkou mého pritele a jeho matkou nad hlavolamem, jakou Ze kdvu by mi vlastné mély
udé€lat. Pak mi matka mého pritele prinesla kousek babovky. A ja se dopustil kardinalni chyby a
jeji dobrotu odmitl, protoze jsem ten den dost pozdé snidal. To vedlo k hadce mezi mym
pritelem a jeho matkou na téma mé chuti k jidlu. Nakonec se hadali o tom, jestli by nebylo lepsi,
aby radéji usnula na véky (jeji navrh), nebo aby se spis pro jednou uklidnila (jeho napad).

V jeden moment odesel miij pritel do détského pokoje a nasilim ptivlekl své potomky od
pocitacli, aby mé pozdravili. "Pozdravte!" porudil jim, cozZ obé déti udélaly tonem, ktery pranic
neskryval: No a co? Vzadu na zahradé jsme uz zakopali spoustu mrtvol. Co s tim udélate?

Nakonec si ani nepamatuju, jak jsem se odtamtud vyparil. Myslim, Ze to bylo v okamziku, kdy se
mj pritel, jeho manzelka, jeho matka a jeho déti v kuchyni dohadovali, co vlastné budou mit k
obédu. Mam dojem, Ze jsem se ani nerozloucil.

Je to zvlastni. Jesté ned4dvno jsem se zacdinal obavat o to, Ze jsou v dnesni ceské spole¢nosti lidé
vzajemneé stale vic a vic izolovani. A ted’ si za¢indm rikat, jestli to mozn4 neni docela dobra véc.



Souhlaskistan

No, to je pékny! Sotva jsem jakztakz zvladl vyslovnost letopoctu "dva tisice tfinact”, s tim
zatracenym "ti", posledni tydny travim prekoktavanim dals$iho jazykolamu — "dva tisice ¢trndct".

Co je to za jazyk, ktery klidné da ctyti souhlasky za sebou? A jesté horsi je to pro rodilého
Angli¢ana ¢i Americ¢ana jako jsem ja, kdyz prvni ze ¢tyt souhlasek (¢) by v angli¢tin€ k vytvoreni
stejné hlasky vyzadovala souhlasky hned dvé (ch). Takze pro mé je to zoufaly pokus vyslovit pét
souhlasek v fadé: "chtrn". Prosté blazinec.

Ja pripoustim, Ze i v angli¢tiné je par hlasek, které délaji Cechtim potize, jako tieba obavané th
nebo "ir", naptiklad ve slové "girl". Ale ceStina ma tolik hlasek, které v angli¢tiné neexistuji. A to
nemluvim jen o 7, 1, d, £, ch a hréivém r. To jsou pouze jednotlivé souhlasky, které angli¢tina
nema.

Skutecny problém nastava, kdyz ¢estina zacne takové souhlasky shlukovat s jinymi konsonanty a
vytvaret doslova "nevyslovitelné" skupiny — jako b7, k7, pr, ti, Sp, Sr, kd, vn, vz, vin, hrn, ¢tr, Skr,
skv ¢i dokonce cela slova jako ¢turt, ml¢, smrt, skrz, strc, ztvrdl ¢i zmrzl.

Priznejte, Ze tyhle zvuky zn&ji fakt zdhadné. Clovek by spis ocekaval, Ze vychazeji ze zkfivenych
tst Orkd — téch hrozivych bytosti z filmu Pdn prtsenti —, kdyz se vrhaji na elfy. "SKR! HRN!
SMRT! ZMRZ! STRC!" Vskutku dokonale autentické zvuky vyrazené z tst ¢lovéka, ktery zrovna
nékoho mlati kyjem po hlavé!

Ale je to pravé ono hréivé r, kviili némuz ptisobi vSechny tyhle zvuky tak priSerné désivé. Zda se
mi, Ze je CeSi s oblibou pouzivaji, kdyZ si potiebuji vybit vztek ¢i zlost. Napiiklad, kdyz se mé
Zené doma prihodi néjaka patalie — kdyZ upusti talif nebo si popali prsty —, cely byt se otiasa
zvuky, které oplyvaji onim hréivym r :"Sakrrra! Krrriste pane! Do prrrdele prrrace!"” Koc¢ky i ja
se obvykle uchylime pod postel, dokud ta hrciva r nepiestane chrlit.

Kdyz mluvim cesky, dari se mi celkem dobfte sva r rozhréet, ale jen tehdy, kdyz je pred nim
jenom jedna dalsi souhlaska a kdyz je blizko i samohlaska, jako tfeba v tdzacim z4jmené proc.
Problém nastava, kdyz je r po obou stranach obklopené jinymi souhlaskami, prave jako ve
zminéné cislovee ¢trnact. Tohle slovo pak vzdycky vychéazi z mych st jako bych prave prodélaval

ny v

epilepticky zachvat: "¢-¢-¢-t-t-r-r-nact".

Mi Cesti pratelé pripoustéji, Ze naucit se Cesky, je dost obtizné. "Gramatika je slozit4," rikaji. Bez
kecani. Je to i zajimavy kus historie — a pro mé zadné prekvapko —, ze chlapek, ktery je
odpovédny za kodifikaci ¢eského jazyka, Josef Dobrovsky, skoncil v blazinci. Rad si predstavuju
starého Pepu Dobrovského, jak si tak ve svéraci kazajce sedi ve své vy¢alounéné cele a mumla si
pro sebe, "Hmm. Mé€lo by se spravné rikat pred ¢tyrmi roky, nebo pred ¢tyrmi lety?"

Ale zapometime na zatracenou gramatiku. Clovék nemiize ani pomyslet na uéeni ciziho jazyka,
pokud hlasky samy vam takzvané nejdou pies pysky, aniz byste si ukousli jazyk nebo poprskali
clovéka, se kterym prave hovorite.

Casto mé v této souvislosti napad4, ze by Ceska republika, zemé souhlasek, méla navazat
obchodni spolupraci s Havaji, zemi samohlések. Mohli byste Havajcim pomoct pridat par
souhlasek do jejich slov typu oaioai, uouoa a hooiaioia. A oni by vim zas na oplatku mohli
prihrat néjakou tu samohlasku do vSech téch vasich vyrazii jako plst, vrch, drz anebo do
rekordné dlouhého vzmrskls.



